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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wowczas Dawid pytat* Boga tymi stowy: Czy mam ruszy¢
dostowny | dostowny na Filistynow i czy wydasz ich w moja reke? A JAHWE
odpowiedzial mu: Wyrusz, a wydam ich w twoja reke.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Woéwczas Dawid zwrécit sie¢ do Boga z pytaniem: Czy mam
literacki literacki ruszy¢ na Filistynow? Czy wydasz ich w moje rece?
A JAHWE odpowiedzial: Wyrusz, bo wydam ich w twoje
rece.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | I Dawid radzit si¢ Boga, moéwiac: Czy mam wyruszy¢
literacki Biblia Gdanska | przeciw Filistynom i czy wydasz ich w moje rece? JAHWE
mu odpowiedzial: Wyruszaj, a wydam ich w twoje rece.
BG Przektad Biblia Gdanska | I radzit si¢ Dawid Boga, mowiac: Mamli i8¢ przeciw
literacki Filistynom? a podaszli ich w rece moje? I odpowiedziat mu
Pan: IdZ a podam ich w rece twoje.
BJW Przektad Biblia Jakuba I radzit si¢ Dawid JAHWE, mowiagc: Mamli i$¢ na Filistyny
literacki Wujka a podaszli je w rece moje? I odpowiedziat mu JAHWE: 1dz,
a dam je w reke twoje.
BT'99 Przektad Biblia Wtedy Dawid radzit si¢ Boga, mowigc: Czy mam pdj$¢ na
literacki Tysigclecia Filistynow i czy dasz ich w moje rece? A Pan odrzekt mu:
Idz, i dam ich w twoje rece.
BW Przektad Biblia Zapytal Dawid Boga: Czy mam ruszy¢ na Filistynczykow
literacki Warszawska i czy Ty wydasz ich w moje rece? Pan mu odpowiedziat:
Ruszaj, a Ja wydam ich w twoje rece.
EKU'18 | Przektad Biblia Woéwcezas Dawid zapytal Boga: Czy powinienem wyruszy¢
literacki Ekumeniczna przeciwko Filistynom? Czy wydasz ich w moje rece?
A JAHWE mu odpowiedzial: Wyruszaj, wydam ich
bowiem w twoje rece.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dawid za$ radzit si¢ Boga: ,,Czy wydasz Filistynow w moje
literacki rece?”. JAHWE mu odpowiedziat: ,,Atakuj! Oddam ich
w twoje rece!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Radzit si¢ wtedy Dawid Boga, i pytal: - Czy mam wyruszy¢
literacki przeciw Filistynom i czy wydasz ich w moje rece? A Jahwe
mu odpowiedziatl: - Wyruszaj, albowiem oddam ich
w twoje rece.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I 3anuraB JlaBuz B bora, kaxxyun: Yu mixy npoTu
literacki nepexinan YbT 9y KHMHIIB 1 1acH iX B Moi pyku? I ckaszas fiomy ['ocriosb:
Padaina ITinm, i 1aM iX B TBOT PyKH.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc Dawid radzit si¢ Boga, mowiac: Mam 1$¢ przeciw
dynamiczny | Gdanska Pelisztynom? Oddasz ich w moje rece? A WIEKUISTY mu
odpowiedziat: Idz, oddam ich w twoje rece.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A Dawid pytal Boga, méwigc: ”Czy mam wyruszy¢
dynamiczny | Swiata przeciwko Filistynom i czy wydasz ich w mojg reke?”

JAHWE mu odrzekt: "Wyrusz, a ja wydam ich w twoja
reke”.
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